GUICHI NERO BE SAN JUAN APOSTOL

Biyeyudyi yedu quie xti'idza' Cristo

1 1-3Béndo' guichi ni
use'ela'ndo'n laole rguixogue'n

quie tu ben' uzu cati binegata'
dyilayu. Néto' ablé'éndo'né',
una'ndo'né', bendo' cabé' di'idza’
uné', uda' tacando' 1ébé'. Rnéndo'
quie xti'idza' ben' na', ben' run yela'
naban quiero, pero biyeyudyi yedu
yela' neban runné' quiero. Rnéndo'
quie Jesucristo. Rnéndo' cabé'
blé'éndo' cuenda na' gacale tuZe len
néto', len Xuziro Diuzi, 1éné' Zi'iné'
Jesucristo. Bida Jesucristo deté'é
lao yedyi layu ablé'éndo'né'. Ga

zu Diuzi uza'né' bidé' ga yu'undo'
blé'éndo'né'. 4Lena' use'elando’
guichi ni laole cuenda na' sule
gusto len néto'.

Yeni' gula naca ga zu Diuzi

5Niga rnéndo' le'e cabé' di'idza'
una Jesucristo néto'. Naca Diuzi
ben' laxta'o yéri gula. Ni tu pensari
mala biyu'u laxta'o Diuzi. Yeni'
gula naca ga zu Diuzi. Ni l&'éti'
binaca chula ga zué'. 8Chi inéro
nacaléro Diuzi tuZe, pero ruero
pensari mala quiero, lena' rulu'en
rzi'ro yé' ca ta inaro, rquixiro ca ta
ruero. 7Pero chi naca laxta'oro yéri

gula como naca laxta'o Diuzi, lena
rulu'en nacaléro Diuzi tuze. Léscan',
nun quie guti Zi'iné' Jesucristo 1&'é
yaga cruzo ulato ren quiené', zué'
dispuesto si'Zené' quie bitezi xquia
naparo.

8Chi inaro binaparo xquia,
tzioguero yé' inaro can', birnéro
tali. ®Pero chi uxubalépiro lao
Diuzi inaro naparo xquia, nacan
tabala hue Diuzi quiero cabé' uné'
huené' quiero, na' huazi'Zené'
quiero yebioné' yugulu pensari
mala yu'u lu'u laxta'oro, na' iyacan
yéri gula. 1°Pero chi inaro binaparo
xquia, lena' inaro quie Diuzi rzi'né'
yé!, biruero cuenda con cabé' rna
xti'idza' Diuzi.

Naca Cristo ben' sélé ra'o lao Diuzi
Raqueda' le'e ca quie Zi'ina'.
Guichi ni bia' use'ela'n laole

ta gacalén le'e ta bihuele tamedian.
Pero chi huele tamedian, naca
Jesucristo ben' huen gula, ben'
sélé ra'o lao Xuziro Diuzi. 2Lébé!
aodiZugué' quie xquia quiero cati
gutiné' 1é'é yaga cruzo lao lazaro.
Pero quele quie ra'ozi udizuné',
léscan' udizuné' quie yugulu bené'.
3Chi hue quiero ca una Cristo,
lena' neziro tali nacaro ben' quiené'.
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4Chi inaro nacaro ben' quiené',
na' bihue quiero cabé' uné', na'
rzi'ro yé', birnéro tali. SPero chi
hue quiero ca uné!, lena' rlu'en
nedyé'éro Diuzi du guicho du
la'adyi'ro, xela'adyi'ro nacaro ben'
quiené'. ¢Chi inaro naoro xneza
Cristo, na' reya'ala' taro cabé'
udané'.

Udixogue' Juan tu di'idza' naca belao
"Bicha', quele di'idza' cubi rnia’'
le'e niga. Rnia' le'e ca di'idza' abele
desde cana'te caora uzulaole rnaole

xneza Cristo. 8Pero léscan' ta rnia’
le'e niga, nacan ca quie tu di'idza'
cubi. Tantozi naca di'idza' belao,
ruen dyabé' inia' le'e tatula. Di'idza'
li rnia' niga. Rnia' quie Cristo,
léscan' rnia' quie le'e. Rnia' le'e
areyudyi rda yaca bené' lao lato lao
chula. Barseni'n gui' quie xti'idza'
Diuzi lu'u guicho laxta'o yaca bené'.

9Chi inaro rseni'n gui' quie
xti'idza' Diuzi lu'u guicho laxta'oro,
pero rudiero ben' bichiro, ben' nao
xneza Jesus, yé' rzi'ro rnéro can'.
Quele rseni'n gui' quie xti'idza'
Diuzi lu'u guicho laxta'oro, nechan'
nechula lu'u guicho laxta'oro. 1°Chi
nedyé'éro ben' bichiro, ben' nao
xneza Jesus, lena' ulu'en rseni'n
gui' quie xti'idza' Diuzi lu'u guicho
laxta'oro. Birue xti'idza' Diuzi ra'o
mandado huero tamala. " Chi
rudiero bichiro ben' nao xneza
Jests, naca quiero ca quie ben' rda
ga naca chula, birlé'éro ga zioro.
Anaca quiero ca quie ben' laochula,
ben' birlé'é.

12Raqueda’ le'e ca quie Zi'ina'.
Quie lena' bia' guichi niga use'ela'n
laole, porque lao na'a Jesucristo
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aoZi'zZe Diuzi quie xquia quiele.
13Léscan' bia' guichi ni, use'ela'n
laole le'e, ben' naca ja xuzi familia,
porque nuebé'le Cristo, ben' uzu tu
binegata' dyilayu.

Léscan' bia' guichi ni, use'ela'n
laole le'e bi' ru'abe, porque rnaole
xneza Jesus, bira naole neza
mala. 1Bia' guichi ni, use'ela'n
laole le'e, Zi'ina', porque nuebé'le
Xuziro Diuzi. Léscan' bia' guichi
ni use'ela'n laole le'e, ben' naca ja
xuzi familia, porque nuebé'le Cristo,
ben' uzu tu binegata' dyila yu. Bia'
guichi ni, use'ela'n laole le'e, bi'
ru'abe, porque tzutzu huala rnaole
xneza Cristo, aoyu'u laxta'ole
xti'idza' Diuzi, bira naole neza mala.

15Bireya'ala' sa'la'adyi'ro ta de
lao yedyi layu. Chi sa'la'adyi'ro
ta de lao yedyi layu, lena' rulu'en
binadyé'éro Diuzi. 1Yaca ben'
nita' lao yedyi layu, ruejé' ta
rnazin quiejé', rza'la'adyi'jé' ta de
lao yedyi layu. Yela' ufia'a quiejé',
ruejé' cuinjé' ben' Ze, reZé'yaqué'
laguedyiyaqué'. Pero quele tanun
quie Diuzi ruejé' cana', dechan'
ta racazi la'adyi'jé' ruejé' cana'.
17Bareyudyi redu quie dyilayu len
quie yaca ben' rueja ta rnazin quie.
Yaca ben' rue quie ca re'en Diuzi,
huata' yela' neban quiejé' tuzioli.

Huida ben' huetzague condre Cristo
18Rnia’ le'e, Zi'ina!, ilé'éti'zi

yeyudyi yedu quie yedyi layu.
Abele huida tu ben' huetzague
condre Cristo. Pues hora na'a anita'
z€ yaca ben' rue condre Cristo.
Tana' neziro baza' dza yeyudyi
yedu quie yedyi layu. 19Yaca ben'
rue condre Cristo, gucaléjé' ra'o
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tuZe dza na', pero apsanla'adyi'jé'
ra'o na'a. Chi dula'adyi'jé' gucaléjé'
ra'o tuZe dza na', bipsanla'adyi'jé'
ra'o. Pero guca cana' tacuenda
ulu'en dyé'édi bé' béziyaqué', dan'
gucaléjé' ra'o tuZe.

20pero le'e, babdze' Diuzi Bichi
Be quiené' lu'u guicho laxta'ole
cuenda gacale ben' riofie'e. 21 Bia!
guichi ni use'ela'n laole, porque
quele binezile con cabé' rna xti'idza'
Diuzi, dechan' nezicazile con cabé'
rnan. Dyé'édi nezile birné xti'idza'
Diuzi di'idza' huizi' yé'".

22y¢' rzi' bené' bé' nayaqué'
binaca Jesis ben' use'ela' Diuzi ta
ute uselané' bené'. Nu yaca ben'
rné cana', rudyiala'adyi'yaqué'
Cristo. Rusebi'yaqué' Xuziro Diuzi
1éné' Zi'iné' Jesucristo. 23Chi rusebi'
yaca bené' Zi'i Diuzi, lente Diuzi
rusebi'yaqué'. Chi rnéyaqué' cule
quie Zi'i Diuzi, lente Diuzi rnéyaqué'
cule.

24Quie lena' bigala'adyi'le cabé'
di'idza' uyu'u lu'u guicho laxta'ole
hora uzulaole rnaole xneza Jests.
Porque chi yega'n di'idza' bele
cana'te lu'u guicho laxta'ole, na'
biyeyudyi nacaléle Xuziro Diuzi
1éné' Zi'iné' tuzi. 25Una Jesucristo
gunné' yela' neban quiero tuzioli.
Cana' bega'nléné' ra'o di'idza".
26 Guichi bia' niga, nacan ta
quixogue'n le'e cabé' hue yaca
ben' re'en si' le'e yé'. 27Na' abdze'
Jesucristo Bichi Be quiené' lu'u
guicho laxta'ole. Abega'nné' yu'uné'
lu'u laxta'ole ruziofie'ené' le'e
di'idza' li quie Diuzi. Cana' inezile
chi iné yaca bené' tuzi ca rnén len
xti'idza' Diuzi, o chi birnéyaqué'
tuzi. Puro di'idza' li rna Bichi Be
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quiené', birnéné' di'idza' huezi' yé"
Biyehuédile nacaléle Cristo tuZze
conforme con ca bziofie'e Bichi Be
quiené' le'e.

28] ena!, Zi'ina', rnia' le'e tatula,
biyehuédiro nacaléro Cristo tuZe
cuenda bigata' yela' stu' quiero cati
dza yeguidé'. 2°Nezile naca Diuzi
ben' rue ta yu'u ni'a xnezi. Léscan'
reya'ala' inezile yugulu yaca ben'
rue ta yu'u ni'a xnezi, nacayaqué'
zi'i Diuzi.

Zi'i Diuzi nacaro

Tanto nedyé'é Xuziro Diuzi

ra'o ulioné' ra'o nacaro Zi'iné'.
Quie lena' binacalé yaca ben' nita'
lao yedyi layu tuzi len ra'o, porque
binacaléjé' tuzi len Diuzi. 2Le'e
bicha', nadyé'éda' le'e. Rnia' le'e
nacaro Zi'i Diuzi. Binelu'e Diuzi ra'o
cabé' gaca quiero bé' azuléroné'
guib4, pero neziro huaca quiero
cabé' naca quie Cristo cati yeguidé'.
Porque cati yeguidé',dyé'édi
ilé'éroné' tal cabé' naqué'. 3Chi du
la'adyi'ro rbezaro yeguida Cristo,
bihue'ro lato gaca laxta'oro besu.
Reya'ala' gaca laxta'oro yéri cabé'
yéri naca laxta'o Jesucristo.

4Yugulu ben' rue xquia, tamala

ruejé'. Nacan mala huero xquia.
5Dyé'édi nezile abida Jesucristo
lao yedyi layu begubané' xquia
yu'u lu'u laxta'oro, pero ni tu
xquia biyu'u Iu'u guicho laxta'oné'.
6Chi nacaléro Cristo tuzi, biru'en
lato inaoro neza mala huero
xquia. Pero yugulu ben' rnao neza
mala, birue quieyaqué' xti'idza'né',
binuebé'yaqué' 1€bé'. 7Na'ra le'e,
Zi'ina', bihue'le lato si' bené' le'e
yé'. Tali rnia' le'e: Chi nacaro
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ben' laxta'o yéri ca naca Cristo
ben' laxta'o yéri, bide lato inaoro
neza mala. 8Chi naoro neza mala,
binacaro ben' quie Diuzi, dechan'
ben' quie taxi'ibi', porque tu
binegata' dyilayu unao xan' taxi'ibi'
neza mala. Quie lena' bida Zi'i Diuzi
lao yedyi layu besulané' dyin quie
xan' taxi'ibi'.

9Yaca ben' naca Zi'i Diuzi, bide
lato inaoyaqué' neza mala, porque
babé' Diuzi yela' naban quiejé'
tuzioli, anacajé' Zi'i Diuzi. Quie
lena', como bibi tamedian rue Diuzi,
léscan' ra'o, chi tali nacaro Zi'i
Diuzi, bireya'ala' huero tamedian.
107,ena' ulu'en chi tali nacaro Zi'i
Diuzi, o chi nacaro Zi'i xan' taxi'ibi'.
Chi huero tamedian rudiero bené',
binacaro Zi'i Diuzi.

Nacan zi hue quiero idyé'éro tu ituro

1Ni rnia' le'e tatula ca di'idza'
babele dza na'te, dza uzulaole
rnaole xneza Jests: Reya'ala'
idyé'éro tu ituro. 12Bireya'ala’
gacaro cabé' guca ben' lao Cain
caora uzuné' dyila yu. Gulené' quie
xan' taxi'ibi' bétiné' bi' bichiné',
porque unao bi' bichiné' neza dya'a,
pero léné' unaoné' neza mala quie
xan' taxi'ibi'.

13Bicha', biyebanle cati rudie
bené' le'e. 1 Guca quiero ca quie
ben' aguti dza na', dza unaoro
neza mala quie xan' taxi'ibi'. Pero
na'ra banaca quiero ca quie ben'
abeban nun quie anaoro neza dya'a
quie Jests. Neziro naoro xneza
Jests chi nadyé'éro tu ituro. Chi
binadyé'éro itu ituro, naca quiero
ca quie ben' baguti, ben' biyezi'
Diuzi. 1®Chi rudiero tu ituro, naca
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quiero ca quie ben' béti bené'.
Na'ra nezile dyé'édi cabé' gaca
quie ben' béti bené'. Bigata' yela'
neban quieyaqué' tuzioli. 1®Tantozi
nadyé'é Cristo ra'o, gutiné' 1é'é
yaga cruzo ta gata' tadya'a quiero.
Léscan', ra'o, reya'ala' idyé'éréro itu
ituro, hasta suro dispuesto gatiro
ta gata' tadya'a quie ben' bichiro.
17 Chi nacaro ben' ufia'a, pero
biyéchi'la'adyi'ro ben' bichiro, ben'
bide quie, na'tera bisaque' inaro
nadyé'érojé' cabé' nadyé'é Diuzi
16jé'. 18Zi'ina', bireya'ala' idyé'éro
ben' bichiro de di'idza'zi, pero
reya'ala' idyé'érojé' du guicho du
la'adyi'ro.

Cabé' reya'ala’ huero ta cue'
laxta'oro chizi lao Diuzi

19Chi huero cana', huaneziro
tali na' naoro xneza Jesus, tali
na' huabe' chizi laxta'oro. 20Pero
chi bicue' chizi laxta'oro, chi rao
pensari quiero ra'o xquia, na'
huacalé Diuzi ra'o yegubané' chi
tamala yu'u lu'u laxta'oro tacuenda
cue'n chizi. Cana' hue Diuzi, dan'
naqué' ben' Ze, neziné' yugulu cabé'
ruero, cabé' pensari yu'uro. 21Pues
cani nacan, ben' bicha': Chi birao
pensari quiero ra'o xquia, lena' du
la'adyi'ro huabe' chizi laxta'oro.
22Gun Diuzi yugulu ca ta inabaroné'
por nun quie rue quiero xti'idzé',
ruero ca ta re'enné' huero. 22Na'
ta hue quiero xti'idzé', re'enné'
inaoro xneza Zi'iné' Jesucristo,
re'enné' idyé'éro tu ituro cabé' uné'.
24porque chi hue quiero xti'idza'
Diuzi, lena' rulu'ena nacaléroné'
tuZe, léscan' nacaléné' ra'o tuZze.
Neziro nacaléroné' tuZe, porque
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yu'u Bichi Be quiené' lu'u guicho
laxta'oro.

Ni rnén quie ben' yu'u Bichi
Be quie Diuzi, len quie ben'
yu'u bichi be quie taxi'ibi'
Bicha!, bigalele quie yugulu
ben' naja tanun quie Diuzi
rnajé', dan' bineziro chi balejé'
rnajé' quie Diuzi. Reya'ala'
uzénagaro quiejé' dyé'édi chi rnajé'
tuzi ca rna di'idza' quie Diuzi, o
chi birnajé' tuzi. Porque nita' ben'
z€ rnaja tanun quie Diuzi rnajé',
pero bé' nazijé', yé' rzi'jé". 2Chi
rnajé' bida Jesucristo lao yedyi layu
guqué' bené', cana' ineziro nacajé'
ben' quie Diuzi, aoyu'u Bichi Be
quiené' 1&jé'. 3Pero chi rnajé' bibida
Jesucristo lao yedyi layu, biguqué'
bené', cana' ineziro binacajé' ben'
quie Diuzi, biyu'u Bichi Be quie
Diuzi 1&jé', pero yu'ujé' bichi
be xi'ibi'. Na' bichi be yu'ujé'
rdyiala'adyi'n Cristo. Abele huida
bichi be xi'ibi' rue cana' lao yedyi
layu. Ni rnia' le'e babidan na'a.
47i'ina', nacaro ben' quie Diuzi.
Quie lena' yaca ben' birna tuzi con
cabé' rna xti'idza' Diuzi, bihuejé'
ra'o gan si'jé' ra'o yé€', porque napara
fuerza Bichi Be quie Diuzi yu'uro,
quele ca fuerza napa bichi be quie
xan' taxi'ibi' yu'ujé'. 5Nacajé' ben'
quie xan' taxi'ibi', binacajé' ben'
quie Diuzi. Quie lena' rnajé' tuzi ca
rna xan' taxi'ibi'. Quie lena' gale
yaca ben' nao neza quie xan' taxi'ibi'
ca di'idza' inajé'. ®Pero ra'o, nacaro
ben' quie Diuzi. Nu ben' gale quiero,
nacaréjé' ben' quie Diuzi. Cana'
neziro nula yu'u Bichi Be quie Diuzi,
nula yu'u bichi be quie taxi'ibi'.
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Nadyé'é Diuzi yugulute bené'

"Bicha!, reya'ala' idyé'éro ben'
bichiro, ben' nao xneza Jesus.
Cana' re'en Diuzi huero, porque
nadyé'é Diuzi yugulute bené'. Chi
nadyé'éro yugulute bené', nacaléro
Diuzi tuZe, na' du la'adyi'ro nacaro
7Zi'iné'. 8Chi binadyé'éro yugulute
bené', na' binacaléro Diuzi tuZe,
porque nadyé'é Diuzi yugulute
bené'. ®Tantozi nadyé'é Diuzi ra'o,
na' use'elé' tu litza' Zi'iné' lao yedyi
layu. Lao na'a Zi'iné' guta' yela'
naban quiero tuzioli. Cana' neziro
nadyé'é Diuzi ra'o. 19Tanto nadyé'é
Diuzi ra'o, ba'ala'cazi binegue'enro
Diuzi caora na', use'elé' Zi'iné' lao
yedyi layu gutiné' 18'€ yaga cruzo,
udizugué' dula' xquia quiero
cuenda yezi'Ze Diuzi quiero.

1"Bicha', nun quie nadyé'é€ Diuzi
ra'o, reya'ala' edyé'éro itu ituro.
12Ba'ala'cazi ni tu nunu blé'é Diuzi,
pero chi nadyé'éro itu ituro, na'
yu'u Bichi Be quiené' lu'u guicho
laxta'oro, na' bitecazi nadyé'é Diuzi
ra'o. ¥ Nun quie nudze' Diuzi Bichi
Be quiené' Iu'u guicho laxta'oro, na'
ineziro nacaléroné' tuze. 14 Néto'
blé'éndo' nacando' testigo cabé' bé
Xuziro Diuzi léné' Zi'iné'. Use'elé'
lébé' lao yedyi layu tacuenda ute
uselané' nutezi ben' re'en nao
xnezé'. 'SNutezi ben' gale chi Zi'i
Diuzi Jesucristo, 1ében' na' nuené'
Diuzi bala'ana, léscan' nue Diuzi
lében' na' bala'ana.

16Cana' neziro nadyé'é Diuzi
ra'o lente yugulute bené'. Léscan',
ra'o, chi edyé'éro tu ituro, na'
nuero Diuzi bala'ana, l1éscan' nue
Diuzi ra'o bala'ana. 7 Cana' hue
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quiero idyé'éro Diuzi du guicho
du la'adyi'ro, biidzebiro dza gaca
juicio, porque bdyé'éro Diuzi dza
udaro lao yedyi layu cabé' bdyé'é
Jesucristo Diuzi. 18Chi neziro
nadyé'e Diuzi ra'o, biidzebironé'.
Chi du la'adyi'ro nadyé'éro Diuzi
biidzébironé' ni 1&'éti". Pero chi
rdzebiro Diuzi, lena' rulu'en
bineneziro chi tali nadyé'é Diuzi
ra'o.

19Nadyé'éro Diuzi porque tanéro
bdyé'é Diuzi ra'o. 22Chi inaro
nadyé'éro Diuzi, pero rudiero yaca
bené!, yé' rzi'ro inaro nadye'éro
Diuzi. Chi binadyé'éro yaca
bené!, ben' rlé'éro, yé' rzi'ro inaro
nadyé'éro Diuzi, ben' birlé'éro.
21Chi nadyé'éro Diuzi, nacan zi hue
quiero idyé'éro yaca bené'. Cana'
naca mandamiento udixu Jesucristo
para ra'o.

Cabé' reya'ala' huero ta huero gan
lao tamala de lao yedyi layu

5 Chi galero use'ela' Diuzi Jesus,
chi galero bidé' lao yedyi layu
ta ute uselané' ra'o, na' nacaro Zi'i
Diuzi. Chi nadyé'éro Xuziro Diuzi,
nacan zi hue quiero idyé'éréro
ben' bichiro, ben' naca Zi'i Diuzi.
2Chi nadyé'éro Diuzi huero cabé'
mandado ruené', cana' ineziro tali
na' nadyé'éro yaca ben' bichiro,
ben' naca Zi'i Diuzi. 3Bisaque'
inaro nadyé'éro Diuzi chi biruero
ca mandado ruené'. Binaca zi'i
mandado quiené'. Mandado dya'a
ruené'. 4Babé yugulu ben' naca Zi'i
Diuzi gan lao tamala de lao yedyi
layu. Nun quie rzudyi'iléro Jests
abéro gan. 5Chi bisudyi'iléro quie
Jests inaro Zi'i Diuzi 1ébé', bisaque'

1Juan 4, 5

huero gan lao tamala de lao dyila
yu.

Cabé' una Diuzi quie Zi'iné'

6Caora bida Jesucristo lao yedyi
layu, caora na' uyu'uné' lu'u nisa,
ulato ren quiené' gutiné' 1é'é
yaga cruzo. Quele uyu'uziné' lu'u
nisa, pero léscan' guticaziné' 1&'é
yaga cruzo ulato ren quiené.
Naca Bichi Be quie Diuzi testigo
con cabé' guca quie Jesucristo.
Puro tali rna Bichi Be quie Diuzi,
birzi'né' yé'. 7Tzona cue' testigo
naca ta de guiba rguixogue'n quie
Jesucristo. Rguixogue' Xuziro Diuzi,
léné' di'idza' quiené', 1éné' Bichi
Be quiené'. Tuzi ca rguixogue'jé'
quie Jesucristo. 8Léscan' tzona
cue' testigo nacaré ta de lao yedyi
layu rguixogue'n quie Jesucristo.
Rguixogue' Bichi Be quie Diuzi.
Léscan' caora uyu'u Jesucristo lu'u
nisa, lena' rguixogue'n quiené'.
Léscan' cati gutiné' 1€'é yaga
cruzo, ulato ren quiené', lena'
rguixogue'rénan quiené'. Tuzi
ca rguixogue'n lao yunaten quie
Jesucristo. ?Chi ralero quie bené'
cabé' inajé' ra'o, reya'ala'cazi
galero quie Diuzi cabé' uné', porque
zaca'ra cabé' una Diuzi quie Zi'iné'.
10Chi hue quiero di'idza' quie Zi'i
Diuzi, cana' ineziro tali nacan
di'idza' quiené' cabé' uné'. Pero chi
bihue quiero di'idza' quie Zi'i Diuzi,
lena' inaro naca Diuzi ben' huizi'
yé', porque biralero tali nacan
cabé' uné' quie Zi'in€'. "Na'ra con
cabé' una Diuzi, uné' babénné' yela'
neban quiero ta biyeyudyi yedu
quié. Léscan' uné' babénné' quiero
len lao na'a zi'iné'. 12Nu ben' rale
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quie Zi'iné', banapé' yela' neban

ta biyeyudyi yedu quie. Pero nu
ben' birale quie Zi'iné', binapé' yela'
naban ta biyeyudyi yedu quie.

Ni yeyudyi di'idza' bzu
Juan 1€'€ guichi

13Bia' guichi ni use'ela'n laole le'e,
ben' rale quie Zi'i Diuzi, ta inezile
banapale yela' neban ta biyeyudyi
yedu quie.

14Quie lena' du la'adyi'ro reya'ala’
ulidzaro Diuzi, porque neziro rené'
quiero chi inabaroné' ca ta ugunné'
gunné' quiero. '®*Como cana' neziro
re Diuzi quiero cati ulidzaroné',
léscan' ineziro babénné' quiero ta
unabaroné'.

16Chi rlé'éro rnao tu ben' bichiro
neza mala ruené' xquia, pero
binacan xquia ta udyiagui' Diuzi
1ébé!, reya'ala' ulidzaro Diuzi
inabaroné' chi bigacalé Diuzi
lébé' ta usanné' neza mala quiené'
yenaoné' xneza Diuzi tatula. De tu
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cue' xquia nacan ta udyiagui' Diuzi
ra'o. Biinia' le'e reya'ala' ulidzaro
Diuzi por nu ben' napa xquia nacan
ta udyiagui' Diuzi 1€bé'. 17 Yugulu
xquia ruero nacan mala, pero de tu
cue' xquia nacan ta udyiagui' Diuzi
ra'o.

18Neziro yugulu ben' naca Zi'i
Diuzi binaojé' huejé' xquia, porque
rapa Zi'i Diuzi 1&jé'. Bisaque' xan'
taxi'ibi' huelén 1gjé".

19Neziro nacaro ben' quie
Diuzi. Léscan' neziro rue yaca los
demaés ben' nita' lao yedyi layu ca
mandado re'en xan' taxi'ibi' huejé".
201 gscan' neziro babida Zi'i Diuzi
lao yedyi layu bziofie'ené' ra'o
nuebé'ro tuzi Diuzi zu guib4, neziro
nunura Diuzi zu. Nacaléroné' tuze,
ta inaro, nacaléro Zi'iné' Jesucristo
tuZe. Tuzi 1€bé' naqué' Diuzi, tuzi
lébé' gunné' yela' naban quiero
ta biyeyudyi yedu quie. 21Zi'ina!,
gapale cuidado ta birionla'adyi'le ta
binaca Diuzi. Amén.





